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VITEJTE!

Tento spotiebi¢ spliuje nejvyssi standardy a pfinasi inovacni
technologii a vysoké pohodli pouzivani.

Pred pouzitim vasi nové mikrovinné trouby si pozorné prectéte tyto
pokyny a uloZte je na bezpecné a zndmé misto pro ptipad budouciho
pouziti.

Pokud budete dodriovat tyto pokyny a vSechna bezpecnostni
upozornéni, bude vdm vase nova mikrovinna trouba spolehlivé slouzit
fadu let.

USCHOVEIJTE TYTO POKYNY, A POKUD BUDETE SPOTREBIC PRODAVAT
NEBO DAROVAT DRUHYM OSOBAM, BEZPODMINECNE K NEMU
PRILOZTE | TYTO POKYNY!
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BEZPECNOSTNi OPATRENI, ABY NEDOSLO K
POTENCIALNIMU VYSTAVENI MIKROVLNNEMU
ZARENI

(a) Nepouzivejte mikrovinnou troubu, pokud jsou dvirka
trouby oteviena, nebot’ to muize mit za nasledek
vystaveni se Skodlivému mikrovinnému zareni. Je
dalezité, abyste neprovadéli upravy bezpecnostnich
blokovacich systému, zmény a neopravnéné zasahy,
které by mohly ohrozit vasi bezpec¢nost.

(b) Nevkladejte zadné predméty mezi dvirka a prostor
pro nadobu uvnitf mikrovinné trouby a zabrarite
hromadéni necistot nebo zbytkl myciho prostiedku
na tésnéni dvirek.

(c) UPOZORNENI: Pokud jsou tésnéni dvirek nebo
dvirka poskozena, nesmi se mikrovinna trouba
pouzivat, dokud kvalifikovana osoba zavadu
neodstrani.

DODATEK

Pokud se spotiebic¢ pravidelné neudrzuje a nemyje, mize

se jeho povrch poskodit, coz bude mit negativni vliv na

Zivotnost spotrebice a muize vést k potencialné

nebezpeénym situacim.

Prectéte si prosim nasledujici bezpeénostni pokyny a

uschovejte je pro budouci pouziti. Vzdy dodrzujte

vS§echna upozornéni a pokyny uvedené na vyrobku.

Specifikace:

Model: MWOB-2020G G
Jmenovité napéti: 230V~ 50Hz
Jmenovity pfikon (mikrovinna

trouba) 1250w
Jmenovity vykon (mikrovinna

trouba) 8oow
Jmenovity vykon+ (Gril) 1000W
Kapacita mikrovinné trouby: 20L
Prameér otocného talife: ®245 mm
Vnéjsi rozméry: 595 x 343,5 x 382 mm
Netto hmotnost: oko 15 kg
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DULEZITA UPOZORNENIi A BEZPECNOSTNI
POKYNY

A Symbol blesku s Sipem uvnitf rovnostranného
trojuhelniku upozornuje uzivatele na pfitomnost
nebezpecného a neizolovaného napéti uvnitf
spotfebice, které mize byt dostatecné silné, aby
predstavovalo nebezpeci urazu elektrickym proudem.

A VykFiénik v rovnostranném trojuhelniku upozoriuje
uzivatele na pfitomnost dulezitych pokynu k pouziti a
udrzbé v dokumentu pfilozeném k vyrobku.

A rozor A

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTEVIRAT

Nesnimejte kryt spotfebiCe. Uzivateli neni v zadném pfipadé
dovoleno provadét jakékoli opravy nebo upravy na spotrebici.
Tuto praci prenechte kvalifikovanému opravnénému
opravafi.

Aby se snizilo riziko pozaru, urazu elektrickym proudem,
zranéni nebo pfiliSného vystaveni mikrovinné energii a
zareni, dodrzujte vzdy, kdyz spotiebi¢ pouzivate, zakladni
bezpecénostni opatfeni v€etné nasleduijicich:

1. Upozornéni: Tekutiny a jiné potraviny se nesmi ohfivat
v uzavienych nadobach, nebot by mohlo dojit k jejich
explozi.

2. Upozornéni: Je nebezpecné, aby kdokoli jiny nez
kvalifikovany servisni technik, provadél jakékoli opravy
nebo servis spotfebiCe, které zahrnuji sejmuti krytu, ktery
chrani osoby pfed vystavenim mikrovinné energii.

3. Tento spotfebi€¢ mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi, nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a
znalosti pouze, pokud jsou pod dohledem, nebo pokud
jim byly poskytnuty pokyny pro bezpecné pouziti
spotfebice a pokud jsou si védomy potencialniho
nebezpedi. Déti si nesméji hrat se spotfebicem. Cisténi
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

a udrZzbu nesméji provadét déti mladsi 8 let, pokud

nejsou pod dohledem.

Uchovavejte spotfebic a jeho napajeci kabel mimo dosah

déti mladSich 8 let.

PouZivejte vyhradné prislusenstvi, které je vhodné pro

pouziti v mikrovinné troubé.

Mikrovinnou troubu je tfeba pravidelné Cistit a

odstranovat vSechny zbytky jidla.

Preététe si a dodrzujte “"BEZPECNOSTNI OPATRENI,

ABY NEDOSLO K POTENCIALNIMU VYSTAVENI

MIKROVLNNE ENERGII”.

Pfi ohfivani potravin v plastovych nebo papirovych

nadobach nenechavejte mikrovinnou troubu bez dozoru,

aby nedoslo ke vzniceni a pozaru.

Pokud zpozorujete dym, vypnéte nebo odpojte spotfebic

ze zasuvky a nechte dvifka zaviena, aby se plamen

udusil.

Nerozvarujte potraviny.

Nepouzivejte mikrovinnou troubu k uchovavani potravin.

Neukladejte nebo neskladujte potraviny, jako je chléb,

suSenky a podobné, v mikrovinné troubé.

Odstrante v8echny kovové stahovaci pasky a kovové

drzaky z papirovych nebo plastovych nadob/sacka pred

tim, nez je vlozite do mikrovinné trouby.

Tuto mikrovinnou troubu instalujte a umistéte pouze v

souladu s pokyny Kk instalaci.

Syrova nebo natvrdo uvafena vejce ve skorfapce se

nesmi vafit a ohfivat v mikrovinné troubé&, protoze muze

dojit k jejich explozi, a to dokonce i poté, co mikrovinna

trouba skoncila s ohfevem potravin.

Tento spotfebi¢ je urCen k pouziti v domacnosti a

podobnych prostorach jako jsou:

- kuchyné personalu v obchodech, kancelafich a jiném
pracovnim prostredi;

- pro potfeby hostl v hotelech, motelech a jinych
obytnych prostorach;

- ve venkovskych domech k pronajmu;

- v zafizenich, kde se nabizi ,nocleh se snidani®.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.

27.

Pokud je napajeci kabel posSkozeny, musi jej vyménit
vyrobce, servisni technik nebo jina kvalifikovana osoba,
aby se zabranilo potencialné nebezpecnym situacim.
Neuchovavejte nebo nepouzivejte spotrebi¢ venku.
Nepouzivejte tuto mikrovinnou troubu v blizkosti vody, ve
vihkych prostorach nebo v blizkosti bazénu.
Teplota dostupnych povrchd béhem provozu spotfebice
muze byt vysoka. Povrch ma sklony se zahfivat béhem
provozu. Drzte napajeci kabel dale od zahfatého povrchu
a nepokryvejte otvory, které slouzi k ventilaci a chlazeni
spotrebice.
Dejte pozor, aby kabel nevisel pfes okraj stolu nebo
kuchynské linky.
Pokud troubu delSi dobu neudrzujete v Cistém stavu,
muze to zpUsobit poSkozeni jejiho povrchu, coz mize mit
negativni vliv na Zivotnost spotfebice a dovést
k potencialné nebezpecné situaci. Na takovato
poskozeni se nevztahuje zaruka.
Obsah kojeneckych lahvi a skleniCek je tfeba pfedem
promichat nebo protfepat a teplotu prfed konzumaci
zkontrolovat, aby nedoslo k popaleni a zranéni.
Mikrovinné ohfivani napoju muze mit za nasledek
odlozené eruptivni vafeni, proto je tfeba dbat opatrnosti
pfi manipulaci s nadobami a lahvemi.
Spotiebi€ neni ur€en k pouziti osobami (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi, nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dohledem, nebo pokud nedostaly
pokyny k pouziti spotfebiCe od osoby, ktera je
zodpoveédna za jejich bezpecnost.
Déti museji byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si
nebudou hrat se spotiebi¢em.
Spotfebice nejsou urleny pro provoz pomoci externiho
Casovace nebo systému na dalkové ovladani.
UPOZORNENI: Dostupné soucasti mohou byt béhem
provozu horké. Déti mladsi 8 let je tfeba drZet dale od
spotfebice, ktery je v provozu, pokud nejsou pod
dohledem.
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31.

32.
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K Cisténi spotiebiCe nepouZivejte parni Cistic.

Béhem provozu se spotfebi¢ zahfiva. Je tfeba vyhnout
se dotykani topnych elementd v mikrovinné troubé.
PouZivejte pouze teplotni sondy doporucené pro
mikrovinnou troubu (plati pouze pro trouby, které jsou
vybaveny moznosti pouziti teplotni sondy).

Zadni strana spotfebiCe musi byt umisténa u zdi.
Mikrovinna trouba se nesmi umistovat nebo zabudovavat
do kuchyriskych elementu.

Mikrovinna trouba je uréena k ohfivani potravin a napoju.
SuSeni potravin nebo odévd, ohfivacich polstarkd,
papuci, houbi¢ek, mokrych hadfik( a podobné muze vést
k nebezpeci zranéni, vzniceni nebo pozaru.

PECLIVE SI PRECTETE TUTO PRIRUCKU A

USCHOVEJTE JI NA BEZPECNEM A ZNAMEM

MISTE PRO BUDOUCI POUZITI!
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Aby se snizilo nebezpedi zranéni

Instalace a uzemnéni

NEBEZPECI

Nebezpedi urazu
elektrickym proudem:
Dotykani se  nékterych

vnitFnich  ¢asti spotiebice
mize vést Kk vaznym
zranénim nebo  smrti.
Nerozebirejte spotrebiC.
UPOZORNENI
Nebezpedci urazu
elektrickym proudem:
Nespravné uzemnéni muze
vést k urazu elektrickym
proudem.

Nezapojujte spotiebi¢ do
sité, pokud neni spravné
instalovan a umistén na
stabilni ploSe.

Tento spotfebi€ musi byt
uzemnény. V pfipadé zkratu
uzemnéni snizuje riziko
urazu elektrickym proudem,
nebot odvadi elektricky
proud zemnicim vodiCem.
Tento spotiebiC je vybaven
kabelem, ktery ma zemnici
vodi¢ a vidlici (zastrcku) s
uzemnénim. ZastrCka musi
byt zapojena do zasuvky,
ktera je spravné instalovana
a uzemnéna. Obratte se na
kvalifikovaného elektrikare

nebo servisniho technika,
pokud vam pokyny k
uzemnéni nejsou zcela
jasné, nebo pokud mate
pochybnosti, Ze spotiebi¢
neni spravné uzemneény.
Pokud je tfreba pouzit
prodluZzovaci kabel, pouzZijte
pouze tfiZilovy kabel.
1. Kratky napajeci kabel se
pouziva, aby se sniZilo

riziko zapleteni nebo
zakopnuti o  dlouhé
kabely.

2. Pokud se pouziva jiny,
nebo prodluzovaci kabel:
1) Udaje a charakteristiky

jiného kabelu nebo
prodluzovaciho kabelu
musi odpovidat
udajum na spotfebici.

2) Prodluzovaci kabel
musi byt tfizilovy kabel
S uzemnénim.

3) Dlouhy kabel musi byt
umistén tak, aby
nevisel z police nebo
ze stolu, aby za négj
netahaly déti nebo
nedoslo k
neumysinému
zakopnuti.
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CISTENI
Vzdy nejprve odpojte spotiebic ze zasuvky.
1. Po pouziti oCistéte vnitfek mikrovinné trouby vihkym hadfikem.

2. PrisluSenstvi trouby omyjte obvyklym zplsobem ve vodé se
saponatem a oplachnéte.

3. Ram dvifek, tésnéni a ostatni asti trouby je tfeba peclivé odistit
vlhkym hadfikem podle potifeby, pokud zpozorujete znedisténi.

4. Nepouzivejte ostré abrazivni prostfedky nebo ostré kovové Skrabky,
abyste odistili sklo na dvifkach mikrovinné trouby, nebot by mohlo
dojit k nevratnému poskozeni povrchu skla a jinych ¢asti trouby.

5. Tip na ¢isténi: Pro snadné;jsi CiSténi vnitfnich ploch, které pfichazeji
do styku s potravinami: Polovinu citronu dejte do misky, pfidejte 300
ml (velkou sklenici) vody a zahfivejte na 100% mikrovinného vykonu
10 minut. Otfete mikrovinnou troubu mékkym, suchym hadfikem.

PRISLUSENSTVI
POZOR

Nebezpeci zranéni!

Provadeéni jakéhokoli servisu nebo oprav, které zahrnuji sejmuti krytu,
ktery chrani pfed vystavenim mikrovinné energii, pfedstavuje nebezpedi
vystaveni se mikrovinnému zafeni. Opravy pfenechejte autorizovanému
servisu.

Prectéte si pokyny v kapitole "Materialy, které muzete pouzivat v
mikrovinné troubé&, nebo kterym je tieba se v mikrovinné troubé vyhnout“.
Existuje urcité nekovové nadobi, jehoz pouziti v mikrovinné troubé neni
bezpecné. Pokud mate pochybnosti, mizete doty¢né nadoby otestovat
nasledujicim zplsobem:

Testovani nadobi:

1. Naplrite nadobu, ktera je bezpec€na pro pouziti v mikrovinné troubé
jednim Salkem vody (250 ml) a spole¢né vlozte s nadobou, kterou
chcete otestovat, do trouby.

2. Zapnéte troubu na maximalni vykon na 1 minutu.

3. Pozorné osahejte testovanou nadobu. Pokud je nadoba tepla, neni
vhodna k pouziti v mikrovinné troubé.

4. Dbejte na to, aby doba ohfevu nebyla delSi nez 1 minuta.

Materialy vhodné pro mikrovinnou troubu
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Material Poznamky

Ridte se pokyny vyrobce. Dno nadoby na pedeni se
Nadoby na pe€eni | musi nachazet 5 mm nad otoénym talifem. Nespravné
pouziti muze zpUsobit prasknuti otoéného talife.

Pouze to, které je bezpecné pro pouZiti v mikrovinné
Stolni nadobi troubé. Ridte se pokyny vyrobce. Nepouzivejte
naprasklé nebo otlu¢ené nadobi.

Vzdy odstrante vicko. Pouzivejte pouze k ohfevu
Sklenice potravin, dokud nebudou teplé. VétSina sklenic neni
Zaruvzdorna a maze prasknout.

Pouze sklenéné nadobi, které je Zaruvzdorné.
Sklenéné nadobi Presvédcéte se, Ze neobsahuje kovové soucasti.
NepouZivejte naprasklé nebo otlu€ené nadobi.

Ridte se pokyny vyrobce. Neuzavirejte sacky
Sacky na peceni kovovymi stahovacimi pasky. Nechte sacek otevreny,
abyste umoznili vystup pary.

Papirové talife a Pouzivat pouze pro kratkodobé vareni/ohfivani.
kelimky Nenechavejte troubu bez dozoru béhem provozu.

PouZivaji se k pfikryvani potravin pfi ohfivani a
Papirové ubrousky | absorpci tuku. Pouzivejte je pod dohledem a pouze ke
kratkodobému vareni.

Pouzivejte ho k pokryvani, abyste zabranili prskani,

Pergamen nebo jako obal pfi vafeni v pare.

Pouze ten, ktery je bezpeCny pro pouzivani v
mikrovinné troubé. Ridte se pokyny vyrobce. Musi byt
oznacen slovy: "Microwave Safe". Nékteré plastové
Plast nadoby mohou b&hem ohfivani potravin zméknout.
"Sacky na vareni“ a pevné uzaviené plastove sacky je
tfeba profiznout nebo propichnout v souladu s pokyny
na obalu.

Pouze ten, ktery je bezpecny pro pouziti v mikrovinné
troubé. Pouzijte k pokryti potravin béhem vafeni za
ucelem uchovani vlhkosti. Vénujte pozornost tomu,
aby se plastovy obal nedotykal potravin.

Pouze ty, které jsou bezpecné pro pouziti v mikrovinné
troubé (teploméry pro maso a cukr).

Pouzijte k pokryti, aby se =zabranilo prskani a
zachovala vlhkost.

Plastovy obal

Teploméry

Voskovany papir
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Materialy, kterym je tfeba se v mikrovinné
troubé vyhnout

Material

Poznamky

Hlinikovy tac

Muze vyvolat jiskfeni. Pfendejte potraviny do nadoby
bezpecné pro pouziti v mikrovinné troubé.

Krabice na jidlo s
kovovym uchem

Muze vyvolat jiskfeni. Pfendejte potraviny do nadoby,
ktera je bezpecna pro pouziti v mikrovinné troubé.

Kovové nebo
kovem olemované
nadobi

Kov chrani potraviny pfed mikrovinnou energii.
Kovové okraje mohou vyvolat jiskfeni.

Kovové stahovaci
pasky

Mohou vyvolat jiskfeni a zplsobit pozar v mikrovinné
troubé.

Papirové sacky

Mohou zpUsobit pozar v mikrovinné troubé.

Plastova péna

Plastova péna se muze roztavit nebo kontaminovat
tekutinu nebo potraviny, pokud je vystavena vysokym
teplotam.

Drevo

Dfevo se vysusi, pokud se pouziva v mikrovinné
troubé, a mlze se téZ deformovat a popraskat.
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UMISTENIi MIKROVLNNE TROUBY

Nazvy ¢asti mikrovinné trouby a prislusenstvi

Vybalte mikrovinnou troubu a veskeré materialy z kartonu a vnittku
mikrovinné trouby.
Mikrovinna trouba je dodavana s nasledujicim vybavenim:

- sklenény talif x1
- rolna pod oto€ny talif x1
- navod k pouziti x1 A

Kryt uzemnovaciho grilu
(polozte jej na sklenénou

A) Ovladaci panel
B) Hfidel oto€ného talife

desku) C) Rolna pod oto¢ny talif
(Nepouzivejte béhem D) Sklenény talif
mikrovinného vareni) E) Kontrolni okno

"y F) Dvitka
Instalace otocné G) Bezpeénostni blokovaci
platformy systém

Stred (spodni

A. Nikdy nevkladejte sklenény talif

strana) naopak. Sklenény talif nesmi byt
nikdy blokovany.

. S B. Sklenény talit a rolna pod talif se musi

Sklenény Q»Af_,:)”,:) pouzsivat vidy béhem provozu
taliv , |¢ . mikrovinné trouby.
' C. Vsechny potraviny a nadoby na
l potraviny se vidy pokladaji na
Unased - sklenény talit.
oto¢ného D. Pokud sklenény talit nebo rolna pod
talire talitem napraskne nebo praskne,

obratte se na vas nejblizsi

Yy autorizovany servis.
Rolna pod talif y
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Instalace a pripojeni

Tento spotrebi€ je uréen pouze pro pouziti v
domacnosti.

Tato trouba je urCena pouze pro vestavné pouziti.
Neni uren k pouziti na pracovni desce ani k pouziti
ve skfince.

Dodrzujte specialni pokyny k instalaci.

Spotiebi€ Ize nainstalovat do 60 cm Siroké nasténné
skFinky.

Spotfebic€ je vybaven zastrCkou a smi byt pfipojen
pouze do spravné nainstalované a uzemnéné
zasuvky.

Sitové napéti musi odpovidat napéti uvedenému na
typovém Stitku.

Zasuvku a pfipojovaci kabel smi vyménovat pouze
kvalifikovany elektrikar. Pokud zastrcka po instalaci
neni vice pfistupna, musi byt na strané instalace k
dispozici odpojovaci zafizeni s pélovou vzdalenosti
kontaktd minimalné 3 mm.

Adaptéry, rozdvojky a prodluzovaci kabely se nesmi
pouzivat. Pretizeni mize vést k riziku pozaru.

Pristupny povrch muize
byt béhem provozu horky.
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Navod na instalaci

Pred instalaci si prosim pozorné prectéte navod

NI

T NASTAVTE SROUB A
T SROUB B

PLASTOVY KRYT V SOUPRAVE
—

Poznamka:

Elektrické pripojeni

Trouba je vybavena zastrCkou a smi byt pfipojena pouze do spravné
nainstalované a uzemnéné zasuvky. Zasuvku a propojovaci kabel jsme
instalovat pouze kvalifikovany elektrikar v souladu s pfisluSnymi pfedpisy.
Pokud zastr¢ka po instalaci jiz neni pfistupna, musi byt na strané instalace
pfitomen jisti¢ s polovou vzdalenosti kontaktd minimalné 3 mm.
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A. Vestavény nabytek

Vestavna skfin nesmi mit za spotfebi¢em zadni sténu.
Minimalni vySka instalace je 85 cm.

Nezakryvejte vétraci otvory a mista ur€ena pro sani vzduchu.

1.

600 —.

~—560%8
18

18 | «—

J/,/”

—— —
362"'3
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600 —,

—
P=

B. Nainstalujte troubu

NASTAVTE SROUB A . ’
S SROU HORNI VZDUCHOVY -
TUNEL NASTAVTE VYSKU

. NASTAVTE
| SROUB A

SADA TESNENI

SADA TESNENI
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1. Upevnéte NASTAVOVACi SROUB A V HORNIM
VZDUCHOVEM TUNELU trouby a poté troubu nainstalujte
do skfifiky.

e Upravte vysku NASTAVOVACI SROUBY A tak, aby mezi
nimi byla mezera 1 mm, mezi NASTAVOVACI SROUBEM
A a horni rovinou skfiné.

o Napajeci kabel nezachytavejte ani nezalamuijte.

o Ujistéte se, Ze trouba je nainstalovana ve stfedu skfinky.

SROUB B SADA TESNENI INSTALAGNi OTVOR
PLASTOV KRYT

2. Otevii dvefe; upevnéte troubu do skfifky pomoci éRQL[BY B do
INSTALACNIHO OTVORU z SOUPRAVY TESNENI. Potom
pfipevnéte. ,PLASTOVY KRYT TESNICIi SOUPRAVY k
INSTALACNIMU OTVORU.

16
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POUZITI

Tato mikrovinna trouba je vybavena modernim digitalnim oviadanim, diky kterému
se parametry vareni optimalné pfizpusobi vasim potfebam.

Ovladaci panel a funkce

1. Nastaveni hodin
Kdyz je mikrovinna trouba pfipojena k
- napajeni, trouba zobrazi na displeji hodnotu
,0:00“ a bzu€ak jednou zazvoni.

a) Stisknéte tlacitko "

= Microwave

= Gl HODINY/PREDNASTAVENE®, dvakrat

= Micro.+ Grill

se rozblika Cislice hodin;

 weghtDetros @ b) Otocte "OTOCNY KNOF" pro nastaveni
= Time Defrost hodnoty hodin, vstupni ¢as by mél byt v
rozsahu 0--23.

c) Stisknéte "HODINY/PREDNASTAVENE
“, rozblikaji se minuty.

d) Otoéte " OTOCNY KNOF " pro nastaveni
hodnoty minut, vstupni ¢as by mél byt v
rozsahu 0--59

e) Stisknéte " START/+30
SEC./POTVRDIT “ pro dokonceni
nastaveni hodin. Na displeji bude blikat
Poznamka:

1) Pokud hodiny nejsou nastaveny, nebudou
pfi zapnuti fungovat.
2) Pokud béhem procesu nastavovani hodin
neprovedete do 1 minuty jakoukoli upravu
nastaveni, trouba se automaticky vrati do
¥ Micro./Grill/Combi. pfedchoziho stavu.

* Weight/Ti Defrost v ” . - -
O Weight/Time Defros 2. Vareni v mikrovinné troubé

(© Kitchen Timer/Clock
a) Stisknéte tlaCitko "Mikrovinka" jedenkrat
&), _star+308ec/Confimn a rozblika se "P100".
a b) Otocte " OTOCNY KNOF " a vyberte si
O Rottary Knob | [II] Stop/Clear vykon mikrovinné trouby, " P100","P10",
"P30", "P50", "P80".““ se zobrazi v
porfadi.
c) Stisknéte tlacitko "START/+30
B SEC./POTVRD " k potvrzeni.
d) Otoste " OTOCNY KNOF Bratr pro tpravu &asu vareni. (Nastaveni &asu by
mélo byt 0:05 — 95:00.)
e) Stisknéte " START/+30 SEC./POTVRD “ a za¢néte s vafenim.
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POZNAMKA:  Podet krok(

pro Cas nastaveni kdédovaciho spinade je

nasledujici:
0---1 min 5 sekund
1---5 min 10 sekund
5---10 min 30 sekund
10---30  min 1 minuta
30---95 min 5 minut
Tabulka vykonu mikrovinné trouby:
Funkce/Napajeni Displej. Aplikace
10% Nizka P10 Roztat zmrzlinu
30% Stfedni nizka P30 Polévka, roztani masla nebo
(rozmrazovani) rozmrazovani
50% Stred P50 Polévka, ryby
80% Stredni vysoka P80 mz% ryby, kufeci maso, mlete
Ohtev, mléko, prevareni vody,
100% Vysoka P100 P y

zelenina, napoj

3. Vareni na grilu

a) Stisknéte tlacitko "Mikro./grillkomb. dvakrat a zobrazi se "0:30".

b) Otodte " OTOCNY KNOF “ pro nastaveni &asu grilovani. (Nastaveni éasu
by mélo byt 0:05 — 95:00.)

c) Stisknéte " START/+30 SEC./POTVRD “ a zacnéte s vafenim.
Poznamka: Pokud uplyne polovina €asu grilovani, trouba zazni dvakrat, coz
je normalni. Abyste dosahli co nejlepsiho efektu grilovani jidla, méli byste
jidlo obratit, zavfit dvifka a poté zmacknout. START/+30 SEC./POTVRD*
a pokracovat v pfipravé .
zafizeni pokraCovat v praci.

4. Kombinované vareni

Pokud neprobéhne zadna operace, bude

a) Stisknéte " Mikro./grillkomb." Na obrazovce se zobrazi ,C1“, otoCenim
LOTOCNEHO OVLADACE" vyberte vykon C-1 (55 % mikrovinna trouba +
45 % gril)* a ,,C-2 (36 % mikrovinna trouba + 64 % gril)*, displej zobrazi stav.

b) Stisknéte " START/+30 SEC./POTVRD , pro potvrzeni.

c) Otodte " OTOCNY KNOF Bratr pro tpravu ¢asu vareni. (Nastaveni ¢asu by
mélo byt 0:05 — 95:00.)

d) Stisknéte " START/+30 SEC./POTVRD “ a za&néte s vafenim.
5. Kuchynsky ¢asovac
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a) Stisknéte tlacitko "Kuchynsky ¢asovaé , jednou a na obrazovce se
zobrazi 00:00, rozsviti se indikator hodin.

b) Otodte " OTOCNY KNOF “ pro zadani asu &asovade. (Maximalni as
vafeni je 95 minut).

c) Stisknéte tlacitko " START/+30 SEC./POTVRD “ pro potvrzeni nastaveni.

d) Po dosazeni nastaveného €asu indikator hodin zhasne a bzucak 5krat

zazvoni. Jsou-li nastaveny hodiny (24-hodinovy systém), na obrazovce se
zobrazi aktualni Cas.

Poznamka: Cas v kuchyni se li§i od 24hodinového systému asovade

6. Rychlé vareni

a) Ve stavu Cekani stisknéte tlacitko " START/+30 SEC./POTVRD ke
spusténi vafeni se 100% vykonem na 30 sekund, kazdy dalsi stisk
prodlouzi ¢as vafeni o 30 sekund az na 95 minut.

b) V mikrovinné troubég, grilu, kombinovaném vareni nebo ¢asovém
rozmrazovani kazdy stisk tlacitka " START/+30 SEC./CONFIRM”
muZzete prodlouzit dobu vareni o 30 vtefin.

c) Ve stavu automatického menu a rozmrazovani podle hmotnosti nelze
prodlouzit dobu vareni stisknutim tlaCitka " START/+30 SEC./POTVRD

d) Ve stavu nedinnosti otoéte " OTOCNY KNOF , * pro nastaveni &asu
vareni se 100% mikrovinnym vykonem, poté stisknéte tlacitko "
START/+30 SEC./POTVRD “ pro spusténi vareni.

7. Rozmrazovani podle hmotnosti

a) Stisknéte tlagitko " VAHA/CAS ROZMRAZOVANI , jednou a na
obrazovce se zobrazi "100 g".

b) Otodte " OTOCNY KNOF Bratr pro vyb&r hmotnosti jidla. Rozsah
hmotnosti je 100-2000g.

c) Stisknéte " START/+30 SEC./POTVRD “ a spustte rozmrazovani.
8. Rozmrazovani podle ¢asu

a) Stisknéte "VAHA/CAS ROZMRAZOVANI“ dvakrat a na obrazovce se
zobrazi "0:30".

b) Otocte " OTOCNY KNOF ", &imz zvolite 8as vareni. MAX. délka dasu je
95 minut.

c) Stisknéte tlacitko "START/+30 SEC./POTVRD “ ke spusténi
rozmrazovani. Vykon je P30 a nelze jej zménit.

9. Automatické menu
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a) Ve stavu nedinnosti otoéte " OTOENY KNOF " smé&rem vpravo pro vybér
z menu "A-1"az "A8";

b) Stisknutim tlacitka "START/+30 SEC./POTVRD " potvrdte vybrané
menu;

c) Otodte "OTOCNY KNOFBratr pro vyb&r hmotnosti jidla;
d) Stisknéte "START/+30 SEC./POTVRD “ a spustte vareni;
e) Po dokonceni vafeni zazni pétkrat bzucak

Automatické menu

Nabidka Hmotnost Displej
A-1 200 g 200
Ryze 400 g 400
A2 250 g 250
- 350
Ohtev J 350
450 g 450
200g
A-3
Zelenina 3004
400g 400
A-4 100 g (s 800 ml studené vody) 100
Téstoviny 200 g (s 1600 ml studené vody) 200
As 150 g 150
Brambory 3009 300
450¢g 450
200g 200
A-6
Ryb 400g 400
yby 600 g 600
A7 1 (120 ml)
N&poj 2 (240 ml)
3 (360 ml) 3

10. Funkce détského zamku

Zamek: Ve stavu ¢ekani stisknéte tlacitko "ZASTAVIT/VYMAZATna 3 sekundy,
pfi dosaZeni ¢asu se objevi "pipnuti‘ oznacujici spusténi détského zamku a na
obrazovce se zobrazi"{ 222",

Ukonéeni  uzamceni: \% uzamdéeném stavu stisknéte  tlacitko
"ZASTAVIT/IVYMAZATna 3 sekundy, pfi dosazeni ¢asu se objevi "pipnuti*, coz

znamena, Ze zamek je deaktivovan.
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11. Funkce poptavky

a) V rezimu varfeni v mikrovinné troubg, na grilu a v kombinaci stisknéte "
Mikro./grillkomb.“, a na 3 sekundy se zobrazi pfisluSny vykon.
b) V pfednastaveném stavu stisknéte "HODINY/PREDNASTAVENE",
abyste zjistili Cas opozdéného spusténi vareni. Pfednastaveny €as bude
blikat na 3 sekundy, poté se trouba pfepne zpét na zobrazeni hodin.

12. Specifikace

a) Pfi otaceni knofliku na za¢atku zazni jednou bzucak;

b) Pokud se béhem vafeni oteviou dvitka "START/+30 SEC./POTVRD" je
tfeba stisknout, na zakladé ¢eho se bude pokracovat ve vareni, ;

c) Po nastaveni programu vareni se do 1 minuty nestiskne "START/+30
SEC./POTVRD,,. Zobrazi se aktualni ¢as. Nastaveni se zrusi.

d) Jednim stisknutim se ozve bzucek, na neefektivni stisk nebude reagovat.
Bzu€ak zazni pétkrat, aby vam pfipomnél, Ze je vafeni ukonéeno

Odstranovani problém

Normalni

Mikrovinna trouba rusi TV
signal

Radio a TV pfijem signalu muze byt ruseny
provozem mikrovinné trouby. To je podobné
ruseni malych elektrickych pfistroju, jako jsou
mixeér, vysavaC a elektricky ventilator. To je
normalni. Vzdalte pfijimaé od mikrovinné
trouby.

Tlumené svétio v
mikrovinné troubé

PFi vareni na nizkém vykonu m(ze byt svétlo
utlumené, to je normalni.

Para se srazi na dvirkach,
horky vzduch vychazi z
otvordu.

PFi vafeni mlze vychazet para z potravin.
Vétsina vyjde ven otvory, av8ak jedna ¢ast se
muze akumulovat na chladnéjSich mistech,
jako jsou dvitka mikrovinné trouby. To je
normaini.

Mikrovinna trouba je
nahodné v provozu bez
potravin

Je zakazané a nebezpelné zapnout
mikrovinnou troubu bez potravin. Je to velmi
nebezpecné. Ihned vypnéte troubu!
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Problém Mozna pfiéina Reseni

Odpojte a po 10
sekundach znovu
zapojte zastréku.

Napajeci kabel neni
spravné zapojeny

Vymérite pojistku nebo
Mikrovinna trouba | Pojistka pfehofela nebo | resetujte spinac
nefunguje ~vypadla® (provadi profesionalni
servisni technik)

Otestujte zasuvku s
Problémy se zasuvkou druhym elektrickym
spotiebiCem.

Mikrovinna trouba | Dvifka nejsou spravné

o L Zavrete spravné dvirka
nehfeje zaviena

Informace o odkladani elektrickych a elektronickych
spotiebicl pro uzivatele (soukromé domacnosti)

Oznaceni vyrobkl timto symbolem znamena, Ze vyrobek patfi do
skupiny elektrického a elektronického odpadu (OEEZ), ktery
nesmi byt odkladan spole¢né se smésnym a objemnym
odpadem. Proto je tfeba tento vyrobek odevzdat na oznaceném
W sb&rném misté pro sbér elektrického a elektronického odpadu.
Spravnym odloZzenim tohoto vyrobku zabranite moZnym negativnim
nasledkdm pro zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by mohly byt ohrozeny
nezodpovédnym odloZenim opotfebovaného vyrobku. Recyklaci materialli z
tohoto vyrobku pomahéte chranit zdravé Zivotni prostfedi a pfirodni zdroje

Pro detailni informace o sb&ru OEEZ se obratte na prodejnu, v niz jste
vyrobek zakoupili.

EU Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé a kopii originalniho Prohlaseni o shodé
(EC Declaration of Conformity) muzete jednoduse stahout
na nasi internetové strance:

www.msan.hr/dokumentacijaartikala.
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ZARUCNI LIS VIVA X

DATUM PRODEIJE
CisLo UCTU PRODAVAIJICIHO

PODPIS A RAZITKO
PRODAVAIJICIHO

VAZENi ZAKAZNiCI!

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotrebic Vivax, a doufame, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v zaru¢ni
Ih(té potifebna oprava vyrobu, prosime Vas, abyste se poradili s autorizovanym prodavajicim, ktery Vam vyrobek prodal,
nebo nas kontaktujte na nize uvedenych tel. &islech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE PRECTETE
POKYNY PRILOZENE K VYROBKU!

1.

oun A wN

~

o]

Touto zarukou M SAN Grupa jako poskytovatel zaruky v Ceska republice zarucuje bezplatnou opravu vyrobku v souladu
s platnymi predpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zarucnim listu.

vyrobé, nebo vadou materialu. VSechny zavady, které eventudlné vzniknou, budou v zarucni Ihité zdarma odstranény v
autorizovaném servisu.

ZARUCNI PODMINKY Zaru¢ni Ihiita za¢ind plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trva 24 mésicd.

.V pripadé vady vyrobku, ktery je predmétem této zaruky, zarucujeme, Ze tento vyrobek opravime v co mozna nejkratsi

Ih(té a to nejpozdéji do 30 dnl. Pokud vyrobek nebude mozné opravit nebo nebude opraven do 30 dn(i, bude vyménén
za novy. Zaruka bude prodlouZena o dobu trvani opravy.

. Zaruka se uznava pouze s predlozenym prodejnim dokladem a timto zaruc¢nim listem, ktery musi byt ¥adné vypinény a

musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

. ZARUKA NEZAHRNUJE
. Pravidelnou kontrolu, udrzbu a vyménu soucasti, které se opotrebovavaji béznym pouzivanim, Upravy nebo zmény s

cilem vylepSeni vyrobku, které nejsou popsany v technickych pokynech k pouzivéni, pokud k témto Upravdm neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.o.o.

. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici pfipady:

Pokud kupujici nepredlozi prodejni doklad.

Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouzivani vyrobku.

Pokud byl vyrobek oteviran, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.

Pokud zavady na vyrobku vznikly plsobenim vy$si moci, jako jsou: dder blesku, pfepéti v elektrické siti, Zivelni pohromy
a podobné. Pokud zévady vzniky poskozenim v disledku pouzivani spotiebice v rozporu s pokyny nebo nespréavnou
dopravou. Pokud zévada nastala chybou v systému, ke kterému je pf¥istroj pfipojen.

Prava stanovena vyrobcem v této zaruce neméni zdkonnd spotrebitelska prava platici Ceské republice.

. Prohldseni o shodé a kopii originalniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) mUzete pfevzit na nasi

internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala
Nazev firmy poskytovatele zaruky: M SAN GRUPA d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +3851 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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Malé domaci spotfebice, Bilé zbozi, Smartphone a tablet, TV a audio

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail

" e RMA S.1-0. K Ochozi 761 +420 603 573 561
Bystfice nad Pernstejnem Bystfice nad Pernitejnem  objednavky@RMAsluzby.cz

Malé domaci spotrebice, Bilé zbozi

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail
+420 277 271 261
Cesky Brod Repairsys CZs.r.o.  CeskyBrod 1352,28201  info@repairsys.eu

Obratte se na centralni servis. Budou pfijata na nejblizsi mistni sluzby ve vasi oblasti.

M SAN Grupa d.0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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